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Bescheinigung
quality & safety S
Certificate
Uber die Zuerkennung eines Bauteil- for the grant of a type test approval

kennzeichens flr mark in respect of

Elektrische Einrichtungen fiir Gefahrgutfahrzeuge
Electrical equipment Transport of dangerous goods

Aufgrund eines Priifberichts In virtue of a test report
zur Bauteilprifung der concerning by

TUV SUD Auto Service GmbH von/dated 2019-03-25
wird dem Antragsteller, der Firma the applicant, the company

Ermax® A/S }
Vranderupvej 2, Postboks 90; 6000 Kolding; DANEMARK/DENMARK

zuerkannt das Bauteilkennzeichen-Nr. is granted the type test approval mark No.
TU.EGG . 283 -19
fur for

LED Heckleuchte, 12/24 V fiir Anhangefahrzeuge, mit bis zu 7 Funktionen, IP 69K
LED rear lamp, 12/24V for use at trailer vehicles, up to 7 functions, IP69K

Typ type
TM11
Die Zuerkennung erfolgt in Anwendung von The adjudication is made pursuant to

ADR 2019 Teil/part 9; VdTUV-Merkblatt Beférderung gefahrlicher Guter 5205,
Ausgabe/edition 2015-03; DIN EN 60529:2013; DIN EN 60079-0:2014;
DIN EN 60079-14:2014

Sie ist bis 2024-03-31 It expires on 2024-03-31

befristet und kann widerrufen werden. and is revocable.
Die Bescheinigung von—- - - The certificate dated — — -
wird hierdurch ersetzt. is replaced herewith.

Berlin, 2019-06-06
Scd/Hel

Verband der TUV e.V.
Geschéaftsbereich Anlagentechnik,
Arbeitswelt, Systemsicherheit, Regelwerke
- Gefahrguttranrte =

&

Dr. Schroer

Verband der TUV e. V. - FriedrichstraBe 136 - 10117 Berlin - Deutschland
Telefon +49 30 760095-400 - Telefax +49 30 760095-401 - Internet; www.vdtuev.de
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Bauteilgepriifte Elektrische Einrichtung
Type tested electrical equipment
Bauteilpriifnummer 283-19
Type test approval No. 283-19

Elektrische Einrichtungen
Beforderung gefahrlicher Giiter
Electrical equipment
Transport of dangerous goods

283
2019-06-06

Englische Ubersetzung

English Translation

dispute, the German text only is valid.

1 Antragsteller/Hersteller
Applicant/Manufacturer

2 Bauart/Type

3 Typbezeichnung / Type designation

Kennzeichnung/Marking

4 Priifanforderungen
Normative References

5 Aufgaben des Sachverstidndigen bei
der Abnahmepriifung der elektrischen
Einrichtung

Tasks of the officially recognized expert
testing the electrical devices

6 Bauteilkennzeichen / Type test approval
Giiltig bis / Valid until

Diese Ubersetzung wurde beim VdTUV eingereicht. Der VdTUV tbernimmt keine Verantwortung fur
die Richtigkeit der Ubersetzung. Anregungen zur Verbesserung sind an den VdTUV zu richten. Im
Zweifel oder bei strittigen Passagen gilt ausschliellich der deutsche Text.

This translation was presented to the VdTUV. VdTUV takes no responsibility for the correctness of the
translation. Hints (information) for improvement should be addressed to the VATUV. In case of doubt or

Ermax® A/S

Vranderupvej 2, Postboks 90
6000 Kolding
DANEMARK/DENMARK

LED Heckleuchte, 12/24 V fir Anhangefahrzeuge,
mit bis zu 7 Funktionen, |P 69K / LED rear lamp,
12/24V for use at trailer vehicles, up to 7 functions,
IP69K

™11

wahlweise Bauteilkennzeichen und/oder Teile-
nummer / optionally type test approval no. and/or
partnumber

— ADR 2019, Teil/part 9

— VdTUV-Merkblatt 5205 Beforderung gefahr-
licher Glter, Ausgabe/edition 2015-03

— DIN EN 60529:2013

— DIN EN 60079-0:2014

— DIN EN 60079-14:2014

— Kaontrolle der Kennzeichnung
— Beachtung des VdTUV-Merkblatts 5205
— Kontrolle der Anschlussverbindungen und Kabel

— control of the component marking

— check of conformance with the VdTUV-Merk-
blatt 5205

— control of connectors/cables

TU.EGG.283-19
2024-03-31

GemiB Priifbericht der TUV SUD Auto Service GmbH
Nummer 19-00108-CC-GBM-00 von 2019-03-25
According to test report of TUV SUD Auto Service GmbH
number 19-00108-CC-GBM-00 dated 2019-03-25

Die VdTUV-Bauteilprufblétter sind urheberrechtiich geschitzt. Die Vervielfaltigung, die Verbreitung, der Nachdruck und die Gesamtwiedergabe auf fotomechanischem oder &hn-
lichem Wege bleiben, auch bei auszugsweiser Verwertung, der vorherigen Zustimmung des Verlages vorbehalten. Weitere Hinweise siehe VdTUV-Merkblatt Allgemeines 001
The VdTUV-Bauteilprifblatter are protected by copyright. Reproduction — including copying, photomechanical reproduction, and reprinting — or distribution of any part of these
documents requires publisher autherization. Also see VdTUV-Merkblatt 001 — Allgemeines (General).

Herausgeber/Publisher: Verband der TUV e. V.
Druck und Vertrieb/Printing and distribution: TUV Media GmbH, Am Grauen Stein, 51105 Keéln - Unternehmensgruppe TUV Rheinland Group



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 Miinchen

Auto Service
Prufbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S
DK-6000 Kolding Seite / page
Typ / Type: TM11 1von/of7

Priufbericht
Test-Report

Beurteilung einer Beleuchtungseinrichtung (Kombi-Anhdnger-Heckleuchte) auf
Ubereinstimmung mit den Anforderungen des ADR /
Approval of a lighting device (combined rear trailer lamp)
in accordance with the requirements of the ADR

Standort des Priiflaboratoriums / : TUV SUD Auto Service GmbH
Location of the Test Laboratory Daimlerstralle 13
D-85748 Garching

Name und Anschrift des Auftraggebers /

Name and address of orderer . E R M AX ®

Ermax A/S

Vranderupvej 2

Postboks 90

DK - 6000 Kolding (Denmark)

1. Vorgang 1. Process

Eine Beleuchtungseinrichtung, vorgesehen fir A lighting device, for use in special transport
den Einsatz in bestimmten Beférderungseinhei- units for the carriage of dangerous goods,
ten zur Beférderung gefahrlicher Guter, soll auf should be approved on the requirements of
Ubereinstimmung mit den Anforderungen des  ADR

ADR beurteilt werden.

2. Auftrag 2. Order

Beurteilung der Erflllung der Anforderungen Approval on meeting the requirements of ADR,
des ADR, Auftrag vom 06-03-2019 order dated 2019-03-06



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 Miinchen

Auto Service
Prifbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S
DK-6000 Kolding Seite / page
Typ / Type: TM11 2von/of7

3. Beurteilungsobjekt

Zusammengebaute 12/24V LED Heckleuchte
fur Anhanger von Nutzfahrzeugen.

3. Test object

Assembled 12/24V LED rear lamp for trailers of
commercial vehicles.

Funktionen, Prifzeichen

| Functions, approval number

SchluBlicht / tail light

R1 02 E9 22697 (7R-02)

Bremslicht / Stop light

S1 02 E9 22697 (7R-02)

Fahrrichtungsanzeiger / Flasher

2a 01 E9 22697 (6R-01)

Ruckfahrscheinwerfer / Reverse

AR 00 E9 22697 (R23-00)

NebelschluBRleuchte / Fog light

F1 00 E9 22697 (R38 00)

UmriRleuchte / Outer end marker

R1 02 E9 6355 (7R-02), A 02 E9 6355 (7R-02),
SM1 00 E9 6355 (R91-00)

Dreiecks-RUckstrahler / Triangle reflex

1B 02 E9 22697 (R3-02)

EMV / EMC

10R 05 E9 16496 (R10-05)

Weitere technische Angaben:

Gehause: PC

Lichtscheibe: PC

Abdichtung:

Lichtscheibe mit dem Gehause verschweilit

Anschluf:
4-poliger SS Steckdose, 7-polige AMP Steck-
dose

keine Masseverbindung zwischen Elektrik und
Befestigungsschrauben

Further technical data:
housing: PC

light screen: PC

Sealing:

Lens hot welded to the housing

Cable entry:
4 pin SS AMP and 7-pin AMP connector
sockets

no earth connection between electrical cir-
cuit and fastening screws

4. Prufgrundlagen

ADR, Fassung 2019, Teil 9
VdTUV-Merkblatt 5205, Ausgabe 03.2015
DIN EN 60529:2013

DIN EN 60079-0:2014

DIN EN 60079-14:2014
Datenblatt/Zeichnung des Herstellers
Prifbericht Qualilab s.r.l. Labor -
Impakt-IP-Tests

4. Normative references

ADR, issue 2019, part 9
VdTUV-leaflet 5205, issue 03.2015
DIN EN 60529:2013

DIN EN 60079-0:2014

DIN EN 60079-14:2014

data sheet/drawing of manufacturer
test report Qualilab s.r.l. laboratory —
impact -IP-tests




TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 Miinchen

&

Auto Service
Prufbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S
DK-6000 Kolding Seite / page
Typ / Type: TM11 3von/of7

5. Fertigung und Labor
5.1 Fertigung

Eine Uberpriifung der Fertigung wurde nicht fr
erforderlich gehalten. Zur Beurteilung der Eig-
nung lagen die Prufberichte / Eignungsnach-
weise vor. Aufderdem konnte die ISO-Zertifizie-
rung des Unternehmens herangezogen wer-
den.. Die verwendeten Materialien und die Fer-
tigungsprozesse entsprechen dem Stand der
Technik.

Die Uberpriifung ergab keine Beanstandungen.

5.2 Priiflabor

Eine Uberpriifung des Labors wurde nicht fiir

erforderlich gehalten. Zur Beurteilung der Eig-
nung lagen Prifberichte / Eignungsnachweise
vor. Zugrunde gelegt wurde die ISO-Zertifizie-
rung des Unternehmens.

Die Uberpriifung ergab keine Beanstandungen

6. Beurteilung entsprechend den Anforde-
rungen des ADR

6.1 Gefahren eines Brandes oder Kurz-
schlusses bei StoR oder Verformung auf ein
Mindestmal beschrankt

Es wurden mechanischen Prifungen gemaf
DIN EN 60079-0 Nr. 26.4.2. durchgefuihrt. Es
wurden keine Spriinge in der Lichtscheibe / am
Gehause festgestellt

Die Anforderung des ADR gelten deshalb als
erfullt

5. Production and laboratory
5.1 Production

A check of the production was not considered as
necessary. The test-reports / qualification proofs
were shown. Furthermore the ISO certification of
the enterprise could be taken as basis. The used
materials and production processes are in the
state of the art.

This check met the requirements.

5.2 Laboratory

A check of the laboratory was not considered as
necessary. Test reports / qualification proofs
were shown. The ISO certification of the enter-
prise was taken as basis.

This check met the requirements.

6. Evaluation to requirements of ADR

6.1 Provocation of any ignition or short-cir-
cuit must be minimized in event of an im-
pact or deformation

There were mechanical tests done according to
DIN EN 60079-0 no. 26.4.2. There were no
cracks in the lens / at the housing seen

Therefor the requirements of the ADR are ful-
filled



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 Miinchen
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Auto Service
Prufbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S
DK-6000 Kolding Seite / page
Typ / Type: TM11 4 von/ of 7

6.2 Schutz gegen Eindringen von Wasser
und Gegenstanden

Die Schutzart IP 6X (Staub), IP X9K (Wasser)
wurde festgestellt
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfullt

6.3 Oberflachentemperatur

Die maximale Oberflachentemperatur im nor-
malen Betrieb betragt weniger als 60°C.

Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfillt

6.4. Kennzeichnung der Leuchte

Das Bauteil ist mit der Typbezeichnung und / o-
der dem Modell oder einer Teilenummer oder
mit der beantragten ADR TU.EGG-Bauteil-
kennzeichnung gekennzeichnet

7. Zusammenfassung

Die unter Ziffer 3. beschriebene Leuchte sowie
die im Anhang aufgelisteten Leuchten des
ERMAX® Leuchten-Systems entsprechen den
Anforderungen des ADR fur den Einsatz in
Fahrzeugen der Typen AT, FL, EX/Il und EX/III,
nicht in der Zone 0 oder 1.

8. Giiltigkeit des Priifberichts

8.1. Die Giiltigkeit dieses Prifberichts ist an die
Gultigkeit des zugehdrigen, beantragten-
Bauteilkennzeichens TU.EGG.283-19 des
VdTUV gebunden.

8.2 Die Gilltigkeit dieses Prifberichts erlischt
aulerdem:

a) bei Anderung der genannten zugrunde
liegenden maRgeblichen Vorschriften;

b) bei technischen Anderungen des im
Priufbericht beschriebenen Teils (es
sind hier nur solche Anderungen ge-
meint, die Einfluss auf Daten und Werte
oder technische Eigenschaften im Hin-
blick auf den Inhalt des Priifberichts ha-
ben)

6.2 Protection against water and particles

The protection degree IP 6X (dust) and IP X9K
(water) was found out
So this requirement of ADR is fulfilled

6.3 Surface temperature

The maximal surface temperature during nor-
mal operation is less than 60°C.

So this requirement of ADR is fulfilled

6.4. Marking of the lamp

The device is marked with type designation and
/ or model or part number or with the applied
ADR type test approval TU.EGG number.

7. Summary

The lamp described in clause 3 as well as the
listed lamps in this appendix meet the re-
quirements of ADR for the use in vehicles of the
types AT, FL, EX/Il and EX/III, not in zone O or
1.

8. Validity of the test report

8.1. The validity of this test report is linked with
the validity of belonging approval mark of the
applied VdTUV no. TU.EGG.283-19.

8.2 The validity of this test-report expires
furthermore:

a) if the mentioned applicable normative
references change;

b) if there are technical changes done to the
mentioned part (only concerning those
changes with effect to data’s and values or
technical attributes mentioned in this test re-
port)



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralte 199
D-80686 Miinchen

Auto Service
Prifbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S
DK-6000 Kolding Seite / page
Typ / Type: TM11 5von/of7

8.3 Bei beabsichtigten technischen Anderungen 8.3 An annex to this test-report shall be re-

oder Anderungen der maRgeblichen gesetz- quested, if technical changes or changes of
lichen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstel- the normative references are intended

lung eines Nachtrags zum Prifbericht zu

stellen

Minchen, 25.03.2019 Dipl.-Ing. Knut Wartenberg

Anhang / appendix:

Die unten aufgeflihrten Komponenten sind Bestandteil des Prifberichts / the components listed below
are part of the test report.

nachste Seite / next page



TUV SUD Auto Service GmbH

Westendstralte 199
D-80686 Miinchen

Auto Service

Prifbericht-Nr. / Test Report-No.:  19-00108-CC-GBM-00
Hersteller / Manufacturer: Ermax A/S

DK-6000 Kolding Seite / page
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Weitere Komponenten der Lampenfamilie / further parts of the lamp family

6F Heckleuchten/
6F LED rear lights

Position, Bremsen, Blinker, Rickfahr, Nebelschluss,
Triangular reflex, SIMAC

Tail-, brake light, direction indicator, Reverse, Fog,
Triangular reflex, SIMAC

098 216 550
098 216 551

Position, Bremsen, Blinker, Riickfahr, Nebelschluss,
Triangular reflex, SIMAC, SLD Rf

Tail-, brake light, direction indicator, Reverse, Fog,
Triangular reflex, SIMAC, SLD Di

098 216 552
098 216 553

Position, Bremsen, Blinker, Rickfahr, Nebelschluss,
Triangular reflex, SIMAC, SLD Rf, SLD St

Tail-, brake light, direction indicator, Reverse, Fog,
Triangular reflex, SIMAC, SLD Di, SLD St

098 216 555

Position, Bremsen, Blinker, Rickfahr, Nebelschluss,
Triangular reflex

Tail-, brake light, direction indicator, Reverse, Fog,
Triangular reflex

098 216 556
098 216 557

Abbildung Kombi-Heckleuchte — picture assembled rear lamp
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end
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